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On February 12, 2026, the Decree amending 
the previous Decree by which the Ministry 
of Economy (SE) issues General Rules and 
Criteria in Foreign Trade Matters was 
published in the Official Gazette of the 
Federation (DOF), introducing amendments 
and additions to multiple provisions of the 
regulatory f ramework currently in force 
in this area.

Among the most relevant changes are the 
following:

1. Formal Requirements and Filing 
of Applications

El 12 de febrero de 2026 se publicó en el 

Diario Oficial de la Federación el Acuerdo por 

el que se modifica el diverso por el que 

la Secretaría de Economía (SE) emite 

Reglas y criterios de carácter general en 

materia de comercio exterior, con reformas 

y adiciones a múltiples disposiciones 

del marco normativo vigente en esta materia.

Entre los cambios más relevantes se 

encuentra:

1. Requisitos formales y presentación 

de trámites

ACUERDO por el que se modifica 
el diverso por el que la Secretaría de Economía 
emite Reglas y criterios de carácter general 
en materia de comercio exterior

DECREE amending the previous 
Decree by which the Ministry of Economy 

issues General Rules and Criteria 
in Foreign Trade Matters

Ventanilla Digital y comunicaciones 

electrónicas:

· Mexican Foreign Trade Portal (VUCEM) and 

electronic communications:

·
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Los trámites ante la SE deben presentarse 

conforme a la modalidad de presentación 

establecida para cada trámite, 

preferentemente a través de la 

Ventanilla Digital 

(https://www.ventanillaunica.gob.mx) o 

medios electrónicos que se determinen.

Para trámites que no sean vía Ventanilla 

Digital, se podrán sustanciar a través de 

correos electrónicos oficiales 

determinados por resolución publicada 

en el SNICE.

·

·

Applications before the SE must be 

submitted in accordance with the filing 

method established for each procedure, 

preferably through the Mexican Foreign 

Trade Portal (VUCEM) 

(https://www.ventanillaunica.gob.mx) or 

through the electronic means determined 

by the authority.

For procedures not processed through 

the Digital Window, filings may be 

submitted via official email addresses 

designated by resolution published 

in SNICE.

·

·

Credencial para votar del INE vigente.

Pasaporte vigente.

Cédula profesional con fotograf ía.

Documento migratorio vigente para 

extranjeros.

·

·

·

·

Valid INE voter identification card.

Valid passport.

Professional license with photograph.

Valid immigration document for foreign 

nationals.

·

·

·

·

Identificación oficial aceptada: Para efectos 

de los trámites ante la Dirección General de 

Facilitación Comercial y de Comercio Exterior 

(DGFCCE), se aceptan:

· Accepted official identification: For purposes 

of procedures before the General Directorate 

of Trade Facilitation and Foreign Trade 

(DGFCCE), the following are accepted:

·

https://www.ventanillaunica.gob.mx/vucem/index.html
https://www.ventanillaunica.gob.mx/vucem/index.html
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Requisitos de escritos libres: · Requirements for f ree-form filings:

2. Verificación documental y visitas de 

inspección

2. Documentary Verification and Inspection 

Visits

·

La SE podrá:· The SE may:·

No se aceptan ligas electrónicas para 

descarga ni formatos distintos a los 

requeridos.

En envíos por correo electrónico, si se 

requieren múltiples correos por volumen 

de archivos, debe indicarse el número 

de envío (ej.: “1 de 2”).

·

·

Electronic download links and formats 

other than those required will not be 

accepted.

When submitting documentation by 

email, if multiple emails are required due 

to file size, the sequence number must 

be indicated (e.g., “1 of 2”).

·

·

Solicitar información adicional y requerir 

informes u opiniones a otras autoridades 

nacionales o extranjeras.

Realizar visitas de verificación o 

inspección a los domicilios de los 

beneficiarios de instrumentos o permisos, 

incluso antes de la autorización o durante 

su vigencia.

·

·

Request additional information and 

require reports or opinions f rom other 

domestic or foreign authorities.

Conduct verification or inspection visits 

at the premises of beneficiaries 

of instruments or permits, even prior to 

authorization or during their validity.

·

·
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Sanciones por inconsistencias:· Penalties for inconsistencies:·

Si se identifica que la documentación 

presentada es falsa, contiene información 

falsa o ha sido alterada, la SE podrá 

anular la resolución emitida.

El beneficiario que incurra en estas 

acciones podrá ser inhabilitado hasta 
por cinco años para obtener nuevas 
autorizaciones, incluyendo 

Representantes Legales, socios o 

accionistas.

·

·

If submitted documentation is identified 

as false, contains false information, 

or has been altered, the SE may nullify 

the issued resolution.

Beneficiaries engaging in such actions 

may be disqualified for up to five years 

f rom obtaining new authorizations, 

including Legal Representatives, partners, 

or shareholders.

·

·

3. Orden de tramitación y duplicados de 

solicitudes

3. Order of Processing and Duplicate 

Applications

No se podrá presentar una nueva solicitud 

de un mismo trámite si no existe una 

resolución firme previa; en caso contrario, 

la nueva solicitud será desechada.

· A new application for the same procedure 

may not be submitted unless a prior final 

resolution has been issued; otherwise, 

the new application will be dismissed.

·

4. Mantenimiento y actualización de 

requisitos

4. Maintenance and Updating of Requirements

Obligaciones de titulares de instrumentos: 

Los titulares de permisos, registros, 

· Obligations of instrument holders: Holders 

of permits, registrations, certifications, 

·
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certificaciones o autorizaciones deberán 

mantener actualizados los requisitos que se 

cumplieron al momento de su otorgamiento.

or authorizations must keep updated the 

requirements under which such instruments 

were originally granted.

Si se detecta incumplimiento:· If non-compliance is detected:·

Se podrá iniciar un procedimiento 
de cancelación, suspendiendo 
beneficios y operaciones relacionadas.

Se otorgará un plazo de 10 días hábiles 
para ofrecer pruebas o alegatos.

Si no se desvirtúan las causas, se emitirá 
resolución de cancelación definitiva 
en un plazo máximo de 3 meses.

·

·

·

A cancellation procedure may be 

initiated, suspending related benefits 

and operations.

A period of 10 business days will be 

granted to submit evidence or 

arguments.

If the grounds are not rebutted, a final 

cancellation resolution will be issued 

within a maximum period of three 

months.

·

·

·

5. Actualización de información de titulares: 

Los titulares deberán informar dentro de 10 

días hábiles de cualquier cambio en datos 

manifestados en la solicitud original (por 

ejemplo, razón social, RFC, representantes, 

domicilios), mediante escrito libre conforme 

a reglas aplicables.

5. Updating of Holder Information: Holders 

must report, within 10 business days, any 

change to the information declared in the 

original application (e.g., corporate name, 

Tax ID (RFC), representatives, addresses), 

through a f ree-form filing in accordance with 

applicable rules.
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6. Causales de suspensión y cancelación 

de permisos y avisos: Se establecen motivos 

específicos para la suspensión o cancelación, 

tales como:

6. Grounds for Suspension and Cancellation 

of Permits and Notices: Specific grounds 

for suspension or cancellation are established, 

including:

7. Productos siderúrgicos (Regla 2.2.26) 7. Steel Products (Rule 2.2.26)

Presentación de documentos o datos falsos o 
alterados.

Falta de presentación de información 
requerida.

Uso de la mercancía para fines distintos 
a los autorizados.

Condiciones de planta o instalaciones 
distintas a las declaradas.

Imposibilidad de localizar al beneficiario.

Mal uso de permisos o avisos.

Incumplimiento de requisitos.

·

·

·

·

·

·

·

Submission of false or altered documents or 

data.

Failure to submit required information.

Use of goods for purposes other than those 

authorized.

Plant or facility conditions different 

f rom those declared.

Inability to locate the beneficiary.

Misuse of permits or notices.

Failure to comply with requirements.

·

·

·

·

·

·

·

Avisos automáticos de importación: 

Los avisos automáticos de importación de 

productos siderúrgicos deben incluir:

· Automatic import notices: Automatic import 
notices for steel products must include:

·
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Fracción arancelaria y NICO.

Cantidad a importar.

Valor en dólares (sin fletes ni seguros).

País de fundición y colado del acero.

País de transformación.

País exportador.

Certificados de molino y/o de calidad.

Nombre y domicilio del fabricante 
y Molino (del catálogo oficial en VUCEM).

Descripción detallada del producto (tipo 
de acero, dimensiones, recubrimiento, 
etc).

·

·

·

·

·

·

·

·

·

Tariff classification and NICO.

Quantity to be imported.

Value in U.S. dollars (excluding f reight 
and insurance).

Country of steel melting and casting.

Country of transformation.

Exporting country.

Mill and/or quality certificates.

Name and address of the manufacturer 
and Mill (as listed in the official VUCEM 
catalog).

Detailed product description (type of steel, 
dimensions, coating, etc).

·

·

·

·

·

·

·

·

·

Si el Molino no figura en el catálogo, se puede 

solicitar su inscripción mediante escrito libre 

con opinión positiva del SAT y certificado de 

molino vigente.

If the Mill is not listed in the catalog, 

its registration may be requested through 

a f ree-form filing accompanied by a favorable 

opinion f rom SAT and a valid mill certificate.

Registro de Importadores de Productos· Registry of Importers of Steel Products:·
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Siderúrgicos. Se define un esquema 
de registro con:

A registration scheme is established with:

Vigencia anual.

Autorización de avisos automáticos por 
f racción arancelaria.

Reportes trimestrales de importaciones 
(no pudiendo exceder 3 % de las 
cantidades certificadas).

Obligación de mantener cumplimiento 
fiscal, aduanero y de comercio exterior.

Procedimiento de cancelación con 
derecho a audiencia de 10 días hábiles.

·

·

·

·

·

Annual validity.

Authorization of automatic notices by 
tariff classification.

Quarterly import reports (not exceeding 
3% of certified quantities).

Obligation to maintain tax, customs, 
and foreign trade compliance.

Cancellation procedure with the right 
to a hearing within 10 business days.

·

·

·

·

·

8. Anexos actualizados 8. Updated Annexes

Anexo 2.2.13. Se actualizó la lista de 
participantes en el Sistema de Certificación 
del Proceso Kimberley (SCPK) incluyendo 59 
países.

Anexo 2.2.14. Se incorpora el formato oficial 
del Certificado del Proceso Kimberley, 
documento bilingüe obligatorio para la

·

·

Annex 2.2.13: The list of participants in the 

Kimberley Process Certification Scheme 

(KPCS) was updated, including 59 countries.

Annex 2.2.14: The official format of the 

Kimberley Process Certificate is incorporated, 

a mandatory bilingual document for the

·

·
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certificación de diamantes en bruto. certification of rough diamonds.

Entrada en vigor

El Acuerdo entra en vigor al día siguiente de su 
publicación en el Diario Oficial de la Federación 
(13 de febrero de 2026).

Las reformas buscan:

Entry into Force

The Decree enters into force the day following 
its publication in the Official Gazette of the 
Federation (February 13, 2026).

Purpose of the Amendments

The amendments aim to:

Se recomienda a los agentes económicos, áreas 
de comercio exterior y cumplimiento normativo 
realizar un análisis detallado por tipo de trámite 
y sector industrial para ajustar sus procesos 
internos y garantizar conformidad con el nuevo 
marco regulatorio.

Economic operators, foreign trade departments, 
and compliance areas are advised to conduct 
a detailed analysis by procedure type and 
industrial sector to adjust internal processes 
and ensure alignment with the new regulatory 
f ramework.

Fortalecer los controles sobre 
documentación e integridad de trámites.

Fortalecer la verificación administrativa 
de permisos y autorizaciones.

Aumentar la certeza jurídica en la gestión 
de permisos previos y avisos automáticos.

Elevar los estándares técnicos para 
solicitudes de modificación arancelaria 
y comercio exterior.

·

·

·

·

Strengthen controls over documentation 
and procedural integrity.

Reinforce administrative verification of 
permits and authorizations.

Increase legal certainty in the management 
of prior permits and automatic notices.

Raise technical standards for tariff 
modification requests and foreign trade 
matters.

·

·

·

·



En JA DEL RÍO contamos con áreas especializadas en consultoría 
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar 

para asegurarnos que tu empresa cumple con las características
aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RÍO pone a disposición a sus expertos 
para que puedan asesorarlos en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales, 

por lo que nos reiteramos a sus órdenes en la cuenta de correo electrónico:
contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RÍO offers a wide array of specialized consulting services 

to assist you with these and other matters, in order to ensure 

that your project complies with the applicable characteristics 

contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RÍO can provide you with our experts 

to advise in matters concerning compliance with your legal and tax obligations. 

Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at: 

contacto@ jadelrio.com
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